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      Zijn donkere ogen brandden op mij zodra ik de ruimte in liep.

      Mijn stappen werden even onzeker, want de angst sloeg me om het hart.

      Ik hoefde niet te weten wie de man was om te beseffen dat hij iemand was die je moest vrezen. En dat kwam niet doordat hij aanzienlijk langer en groter was dan de meeste andere mannen in de receptieruimte van The Four Monks Private Club en ook niet door de onheilspellende tatoeages op zijn handen en boven de kraag van zijn smoking – hoewel die dingen er wel aan bijdroegen.

      Nee, het kwam door hoe iedereen een respectvolle afstand bewaarde, ondanks dat het er druk was.

      Zelfs degenen die naar hem toe durfden te komen voor een gesprek, deden dat heel voorzichtig en niet voordat ze een ongemakkelijk soort dans deden waarbij ze hun hoofd bogen en even wachtten, alsof ze toestemming nodig hadden om te spreken.

      Alleen machtige mannen met autoriteit en absurde hoeveelheden geld – genoeg om gevreesd te worden – dwongen dat soort loyaliteit af.

      Mijn hart ging tekeer in mijn borst.

      Ik liet mijn hoofd zakken en concentreerde me op de helder gepolijste, smaragdgroene marmeren vloer. Ik volgde de glinsterende gouden lijnen met mijn ogen in een poging mijn zenuwen onder controle te houden.

      Dit was een fout.

      Een enorme fout.

      Ik zou hier niet moeten zijn.

      Ik had nooit moeten instemmen met dit stomme plan.

      Ik slikte de paranoia weg die mijn mond zo droog als de woestijn maakte.

      Ik kon niet geloven dat ik daadwerkelijk in de receptiehal stond van de beruchte Four Monks Private Club.

      Dit stond zo ver van mijn wereld af dat ik net zo goed Buckingham Palace binnen had kunnen lopen, maar toch kende ik de club. Je moest wel onder een steen leven als je in Chicago woonde en de reputatie van de club niet kende vanwege de banden met de Russische maffia en de macht die de club had in de zakenwereld en in de lokale én de nationale politiek. Lidmaatschap was alleen voor de elite.

      Het gerucht ging dat het Four Monks heette omdat de eigenaren genoemd waren naar Russische monniken die gemarteld waren tot de dood.

      Ik huiverde en drukte mijn clutch wat steviger tegen mijn buik om de ietwat vochtige plek te verbergen waar ik in de taxi een deodorantvlek had weggepoetst.

      Ik hoorde hier niet, tussen de überrijken en al deze bekende mensen.

      Vooral niet vanwege de reden waarom ik hier ben.

      Ik krulde mijn tenen in mijn te grote hakken, die ik geleend had, en bad dat ik niet zou struikelen en plat op mijn gezicht zou gaan.

      God, ik wilde dat ik thuis op de bank zat te kijken naar een of andere belachelijke realityshow met de droom om ooit naar een event te gaan als dit, want de realiteit ervan was zenuwslopend.

      Ik verborg me achter mijn lange donkere haar en waagde weer een blik richting de man.

      Hij staarde nog steeds naar me.

      Ik wilde wanhopig graag wegkijken, het oogcontact verbreken, maar het was alsof ik gebiologeerd was.

      Hij weet het.

      Op de een of andere manier weet hij wat ik hier kom doen.

      Een man probeerde met hem te praten, maar ofwel merkte hij het niet ofwel kon het hem gewoon niet schelen. Hij negeerde iedereen om zich heen en staarde gewoon naar me met een koele arrogantie die serieus ontmoedigend was.

      Misschien had ik het mis?

      Hoe kan hij weten waarom ik hier ben? Hoe kan hij weten over ons plan? Ik wist hier zelf tot een paar uur geleden niets over.

      Weer nam ik het mezelf kwalijk dat ik me hierin had laten praten.

      Als ik deze nacht zou overleven zonder in de cel te belanden – of erger – zou ik nooit meer klagen over mijn saaie leven.

      Ik moest het toch wel mis hebben.

      Waarom zou een man als hij anders zo staren naar iemand als ik?

      Hij keek vast naar iets of iemand achter me. Toch? Hij was tenslotte rijk en ook nog eens knap – een beetje zoals een combinatie van een goedgeklede slechterik uit een James Bond-film en een sexy kooivechter.

      Oudere, gedistingeerde, rijke mannen als hij staarden naar topmodellen en Europese erfgenamen. Niet naar een schoonheidsspecialiste van in de twintig die blut was en een iets te kleine jurk droeg.

      Ik trok aan de zoom van mijn te korte zwarte cocktailjurk.

      Door mijn rondingen zat de jurk strakker dan ik wilde, waardoor ik me erg bewust van mezelf was. Maar doordat ik eraan trok, schoof de voorkant van de jurk helaas te ver omlaag, waardoor de bovenkant van mijn borsten en de rand van mijn kanten beha te zien waren.

      Ik hapte geschrokken naar adem en bedekte mijn borst terwijl ik de hals omhoogtrok.

      Mijn wangen werden warm van schaamte en ik maakte het mezelf nog moeilijker door weer een blik te werpen in de richting van de man.

      Natuurlijk had hij het hele vernederende, ongemanierde vertoon aanschouwd – nog meer bewijs dat ik niet thuishoorde tussen deze beschaafde mensen.

      En de persoon die naast hem stond, had het ook gezien.

      Zijn loerende blik en de botte manier waarop hij zijn lippen natmaakte en naar mij gebaarde, verraadde dat.

      Wat er toen gebeurde, liet een schokgolf door de hele ruimte gaan.

      De man draaide zich om, greep de man die naar me loerde bij zijn keel en tilde hem op.

      Mijn hand vloog naar mijn mond.

      Meerdere vrouwen in het gezelschap snakten naar adem, maar niemand zei een woord… en niemand maakte aanstalten om de andere man te helpen.

      Vlak bij me gniffelde er iemand. ‘Domme lul. Dat zal hem leren om Antonius Ivenchenko kwaad te maken.’

      Antonius Ivenchenko.

      Dus zo heette hij… En hij was een Rus… Alsof de man nog niet eng genoeg was.

      Iemand anders naast me zei: ‘Iedereen weet dat de vier monniken een kort lontje hebben en dat je bij hen uit de buurt moet blijven. Je zult mij nooit zien praten met een van hen. Ik ga mijn lidmaatschap van de club niet op het spel zetten, want dat is het me niet waard.’

      De vier monniken?

      Hij is een van de beruchte vier monniken?

      De receptieruimte begon te draaien.

      Antonius Ivenchenko, de man die naar me staarde, was een van de eigenaren van de privéclub die ik op het punt stond te beroven.

    

  


  
    
      
        
          
            HOOFDSTUK 2

          

          
            Brynn

          

        

      

    

    
      Ik opende mijn mond alsof ik iets wilde zeggen, maar sloot hem toen weer.

      Wat zou ik in godsnaam moeten zeggen?

      Vermoord alsjeblieft die man niet omdat hij naar mijn borsten staarde?

      Ten eerste stond ik in een ruimte met meer dan tweehonderd mensen.

      Nee, geen mensen. Getuigen. Getuigen van poging tot moord.

      Was het mogelijk dat de eigenaren van The Four Monks zo machtig waren dat een van hen letterlijk een man kon wurgen in een ruimte vol mensen en ermee weg kon komen?

      Ik was er vrij zeker van dat er een paar wethouders aanwezig waren en minstens één senator.

      Gelukkig kwam de beveiliging er al snel aan.

      Antonius liet de man los en die viel op zijn beurt in een onelegant hoopje op de grond.

      In plaats van dat hij probeerde Antonius te beschuldigen van poging tot moord, kwam hij overeind op zijn knieën en greep hij Antonius’ broek vast. Hij begon hem te smeken om vergeving en stopte niet toen de beveiliging hem onder zijn armen greep en hem meesleurde.

      Antonius hief zijn arm en gebaarde met twee vingers.

      Een kleinere man in een rokkostuum en een goudkleurig vest – hij leek een soort manager te zijn – snelde naar hem toe.

      Antonius knikte naar mij.

      O nee.

      Zo voelde het waarschijnlijk om te verdrinken in ijskoud water, want ik voelde me opeens verdoofd en overweldigd en ik wilde in beweging komen en ontsnappen, maar ik was te bang.

      Mijn ledematen voelden zwaar.

      Alle geluiden om me heen leken te vervormen tot een hard geruis.

      En precies op dat moment leidde een elegante oudere vrouw met zilvergrijs opgestoken haar de gasten af. ‘Goedenavond dames en heren, de speeltafels zijn open. Veel plezier.’ Ze gebaarde met haar arm en op dat moment gingen er achter haar drie gebogen dubbele eiken deuren open.

      Erachter lag een prachtige balzaal van twee verdiepingen hoog en gedecoreerd met kristallen kroonluchters, goud- en crèmekleurig behang en kersenhouten lambrisering. Verspreid door de ruimte stonden ovalen pokertafels met groen vilt erop, met daaromheen zachte kobaltblauwe stoelen met hoge rugleuningen. Bij elke tafel stond een dealer in een rokkostuum.

      Bij die aanblik kroop er gal in mijn keel.

      Ik moest overgeven.

      ‘Ik kan dit niet,’ fluisterde ik.

      Yuri, het vriendje van een vriendin van me en de persoon die me had meegesleept in deze ellende, boog zich naar me toe. ‘Wat zei je?’

      Ik probeerde de misselijkheid te onderdrukken. ‘Het spijt me, Yuri. Ik wilde jou en Heather graag helpen, maar dit is gewoon te veel. Dít is niet waar ik mee ingestemd heb.’

      Ik gebaarde voorzichtig met mijn hand, want ik wilde niet nog meer aandacht trekken. Gelukkig lag Antonius’ aandacht nu bij de gasten die enthousiast de pokerruimte in liepen.

      Yuri veegde met zijn hand over zijn mond. Daarna leunde hij dichter naar me toe en fluisterde: ‘Je hebt het beloofd, Brynn.’

      Ik liet mijn hoofd zakken uit angst voor zijn woede.

      Zo goed kende ik Yuri nou ook weer niet.

      Fuck, ik kende Heather niet eens heel goed.

      De enige reden dat ik had ingestemd met dit stomme plan, was dat Heather mijn collega was en acht maanden zwanger was.

      Dit had eenvoudig en onschuldig moeten zijn, een gunst voor een pseudovriendin… maar het was veranderd in een nachtmerrie.

      Ik sloeg mijn arm om mijn middel. ‘Je zei dat het een simpel pokeravondje was met wat vrienden van vrienden en dat je maar een paar honderd dollar hoefde te winnen voor de huur, zodat jullie niet uit huis gezet worden,’ zei ik.

      Hij verplaatste zijn gewicht naar zijn andere voet en keek naar de mensen die om ons heen naar de pokerruimte liepen. Het was duidelijk dat hij graag naar binnen wilde om een plekje uit te zoeken. ‘Ja, dus?’

      Ik gebaarde met mijn hoofd en fluisterde met op elkaar geklemde kaken: ‘Dit is geen simpel pokeravondje, Yuri! Dit is The Four Monks Club! Ik heb gehoord dat het deelnamebedrag om mee te mogen doen bij sommige tafels wel vijftigduizend dollar is.’

      Een pokerspelletje om wat huur bij elkaar te winnen met wat vrienden vond plaats op een gammel speeltafeltje met wat metalen klapstoeltjes eromheen en vervaagd groen vilt erop met de vouwen er nog in. Het vond plaats in een rommelige garage die naar benzine en stoffig karton rook. En de drankjes bestonden uit blikjes lauwwarm en goedkoop bier die in een versleten koelbox stonden met halfgesmolten ijs. En er stond een schaal muffe pretzels op tafel.

      Het was geen prachtige negentiende-eeuwse privéclub voor multimiljonairs in twee verbouwde herenhuizen aan Astor Street in het exclusieve Gold Coast-district van Chicago.

      De drankjes werden geserveerd door prachtige vrouwen in lange cocktailjurken en met halskettingen van zwarte diamanten. Ze hielden dienbladen vast van sterlingzilver en met kristallen martiniglazen erop.

      De leden die nu gezellig met elkaar aan het kletsen waren en hun plek zochten, dat was de crème de la crème van de machtige elite, niet alleen uit Chicago, maar ook uit Washington en Hollywood.

      En Yuri denkt dat ik hem ga helpen om deze mensen hun geld afhandig te maken?!

      Ik drukte mijn nagels in het goedkope nepleer van mijn clutch. Ik moest maken dat ik hier wegkwam.

      Yuri wreef in zijn nek. ‘Ik heb het onder controle. Ik heb iemand die me financiert. Nou, kom op. Ik moet zorgen dat ik op de zevende stoel van de zevende tafel zit en zeven olijven eet voordat we beginnen.’

      Ik knipperde. Ik negeerde de belachelijke bijgelovige onzin waar gokkers om bekend stonden en bleef staan. ‘Iemand die je financiert? Yuri, luister naar me. Dit is gestoord!’ Ik ging zachter praten. ‘Zelfs ík weet dat The Four Monks Club in verband wordt gebracht met…’ Ik stopte en keek om me heen.

      Antonius leek verwikkeld te zijn in een verhit gesprek met drie andere net zo grote en eng uitziende mannen in smokings en met tatoeages – waarschijnlijk de andere drie ‘monniken’.

      Zijn aandacht was nu gelukkig niet meer op mij gericht.

      Ik draaide me om zodat ik met mijn rug naar hen toe stond en zei geluidloos: ‘Met de Russische maffia.’

      Yuri was ook een Rus. Geen grote en enge Rus, maar eerder een schriele en zenuwachtige Rus.

      Hij had moeten weten dat deze club een sinistere reputatie had.

      Yuri’s oogleden trilden.

      Zie je… zenuwachtig.

      Hij wreef weer in zijn nek. ‘Brynn, je hebt Heather beloofd dat je dit voor ons zou doen.’

      En ‘dit’ was doen alsof ik voor vanavond bij Yuri hoorde en dat ik hem, als dat nodig was, een van de speelkaarten zou geven die verborgen zat in een speciaal zakje in de zijnaad van de jurk die ik van Heather moest dragen.

      Een wisseltruc.

      Blijkbaar had Heather dat in het verleden ook voor hem gedaan, maar nu ze acht maanden zwanger was, trok ze te veel aandacht en kon ze niet zo vingervlug zijn als nodig was.

      Ik nam aan dat Yuri de kaarten niet zelf bij zich kon dragen omdat hij al eens eerder betrapt was op wisseltrucs.

      Dus nu werkte hij met een partner, zodat hij niet betrapt werd met extra kaarten op zak.

      En het was gewoon valsspelen.

      Stelen, eigenlijk.

      De enige reden dat ik had ingestemd om te helpen, was omdat hij en Heather me een enorm schuldgevoel aangepraat hadden met hun verhaal dat ze blut waren en dat ze zwanger was en dat ze op straat zouden belanden. En dat het gewoon een onschuldig pokerspelletje zou zijn om een paar honderd dollar te verdienen; net genoeg om de huur te kunnen betalen.

      Ik had hem laten zweren dat hij alleen genoeg zou gokken voor de huur.

      Alleen voor de huur.

      Een deelnamebedrag van vijftigduizend dollar in een privéclub van de Russische maffia was geen pokerspelletje voor alleen de huur.

      Ik schudde mijn hoofd. ‘Sorry, dit was niet de afspraak.’

      Hij greep mijn bovenarm. ‘Je kunt niet weggaan. Oké, we hebben tegen je gelogen. Het gaat niet om de huur. Ik ben geld schuldig aan een aantal erg slechte mensen. Ik zit diep in de problemen. Ze maken me af als ik hun niet snel terugbetaal. Dit is mijn enige kans. Eén potje maar. Alsjeblieft, Brynn, ik smeek je.’

      Ik wist niet goed waarom, maar ik keek over mijn schouder naar Antonius Ivenchenko.

      Hij stond niet meer met zijn partners te praten. In plaats daarvan had hij een onheilspellende frons op zijn gezicht en keek hij van mij naar Yuri en toen naar Yuri’s hand op mijn arm.

      Mijn ogen werden groot toen Antonius plots naar ons toe kwam. De heel realistische mogelijkheid schoot door mijn hoofd dat deze avond zou eindigen met ik die aan Heather moest uitleggen dat ik de reden was dat de vader van haar kind vermoord was door een grote enge Rus, waarschijnlijk van de maffia.

      Tegen beter weten in draaide ik me om naar de balzaal en gaf toe. Ik liet hem me mee naar binnen trekken, de mensenmassa in.

      ‘Oké, één potje.’
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        * * *

      

      Binnen twintig minuten werd pijnlijk duidelijk waarom Yuri mensen geld schuldig was en waarom hij moest valsspelen om ze terug te betalen.

      Ik wist amper hoe het spel werkte, maar zelfs ík kon zien dat hij er vreselijk slecht in was.

      Op dit moment zat er een ontstellende vijfenzeventigduizend dollar in de pot.

      Het was duizelingwekkend om de andere mannen en de ene vrouw aan tafel nonchalant met pokerchips te zien gooien die duizenden dollars waard waren. Het logo van The Four Monks stond erop in reliëf, in echt bladgoud – dat had ik een van de spelers horen zeggen, alsof het niks was.

      Eindelijk kwam het moment waar ik tegenop had gezien…

      Yuri bracht zijn hand omlaag en tikte met zijn vinger tegen de zijkant van mijn dij.

      Dat was het teken.

      Eén tik betekende dat hij een aas wilde. Twee betekende een vrouw. Drie was een heer.

      Hij tikte twee keer.

      Ik stond naast Yuri’s stoel en deed alsof ik naar het spel keek en alsof ik niet de ruimte in de gaten hield om te kijken waar Antonius Ivenchenko zich bevond. Tot nu toe had ik hem niet gezien, wat me op de een of andere manier nog nerveuzer maakte dan wanneer hij openlijk naar me zou hebben staan staren.

      Zodra ik het teken voelde, verstijfde ik. Ik staarde naar de stapels chips in het midden van de tafel.

      Het was zoveel geld – vijfenzeventigduizend dollar – en ik stond op het punt om Yuri te helpen het te stelen. Dat het voor deze mensen allemaal niet leek uit te maken, was geen excuus. Het was nog steeds valsspelen.

      Het was nog steeds verkeerd.

      Als we betrapt werden, was het een misdaad… of erger.

      Dat dácht ik tenminste. Ik wist het niet zeker.

      Ik wist niet eens of pokeren wel legaal was.

      Ik wist niet eens waarom ik zo bezorgd was.

      Als we betrapt werden op valsspelen door de Russische maffia, dan zouden ze hoogstwaarschijnlijk niet de politie bellen.

      O god.

      Mijn maag draaide zich om.

      Ik kon dit helemaal niet aan.

      Yuri tikte weer tegen mijn dij, dit keer wat harder.

      De spelers rondom de tafel verschoven wat in hun stoel. Een paar van hen merkten op dat Yuri een beslissing moest nemen.

      Hij schraapte zijn keel en keek naar mij. Zijn blik was smekend toen hij antwoordde terwijl hij naar mij bleef kijken. ‘Sorry, ik was afgeleid door de gedachte aan mijn zwángere vriendin die thuis op me zit te wachten.’

      Dat is laag, klootzak.

      Ik spande mijn buikspieren aan om mijn zenuwen te onderdrukken, ontspande mijn rechterhand en liet mijn arm langzaam naar de verborgen zak gaan waar hij en Heather de hartenvrouw in hadden gestopt.

      Net toen mijn vingers de rand van de speelkaart raakten, voelde ik sterke vingers om mijn pols.

      Een hard lichaam drukte zich van achter tegen me aan en er gleed een arm om mijn middel, waardoor ik in de val zat.

      Antonius Ivenchenko gromde in mijn oor: ‘Jij zit flink in de problemen, kleintje.’
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      Was het mogelijk om te sterven van angst?

      Als hij me niet vasthield, zou ik hier op de vloer in elkaar gezakt zijn.

      Mijn tanden klapperden van angst. ‘Alsjeblieft,’ zei ik schor. Ik kon niets anders bedenken om te zeggen. Mijn brein was helemaal leeg door de enorme schok.

      Ik hoefde me niet om te draaien om te weten wie me vasthield.

      Ik wist het.

      Híj was het.

      Antonius Ivenchenko.

      Mijn achterdocht over hem was terecht geweest. Ik had geen idee hoe hij kon weten wat we van plan waren, maar op de een of andere manier wist hij het toch.

      We waren betrapt… en nu zouden we daarvoor boeten.

      Ik kon niet bevatten dat ik vanavond zou sterven, en dat alleen omdat ik bespeeld was om iemand die ik amper kende te helpen vals te spelen bij een stom kaartspelletje.

      Het deed er niet toe dat ik Yuri niet daadwerkelijk een kaart toegestopt had. Op de een of andere manier vermoedde ik dat dat in deze wereld niet veel uitmaakte.

      Ik kromp ineen toen Antonius van houding veranderde. Hij liet mijn pols los en stak zijn hand uit naar Yuri’s kaarten. ‘Hij past.’ Daarna gooide hij de kaarten op tafel, greep hij Yuri bij zijn schouder en rukte hem overeind.

      Yuri veegde zijn mond af en gebaarde naar de tafel. ‘Verdomme, oom Anton, ik had twee vrouwen!’

      Wacht… oom Anton?

      Wat was hier aan de hand?

      Was ik erin geluisd?

      Een van de andere enge Russische monniken kwam naar ons toe.

      Anton knikte. ‘Mac, heb je hem?’

      Mac legde een zware hand op Yuri’s andere schouder. ‘Ja.’ Hij hief zijn kin. ‘Wil je dat ik ook met haar afhandel?’

      Antons arm om mijn middel werd wat strakker. Zijn adem streek langs mijn oor toen hij sprak: ‘Nee, ik heb iets speciaals voor deze.’

      Ik staarde Yuri aan zonder te knipperen, waardoor ik tranen in mijn ogen kreeg. Ik was zo dom om van hem te verwachten dat hij het voor me op zou nemen.

      Yuri pakte zijn wodka, sloeg die achterover en zette het lege glas weer op tafel. ‘Fuck deze ballentent.’ Toen draaide hij zich om en stormde weg.

      Mij mond viel open en mijn droge ogen brandden terwijl ik naar zijn schriele rug staarde tijdens zijn vlucht.

      De man die Mac heette, ging achter hem aan, maar niet voordat hij naar een manager gebaarde, die meteen naar ons toe kwam met een dure fles champagne. Hij nam een paar vrouwen met zich mee – hun diamanten chokers glinsterden in het licht van de kroonluchter – die om de pokertafel kwamen staan en bij iedereen een kristallen champagneglas neerzetten.

      Het was net een nauwgezet gechoreografeerde dans.

      Al snel ging het zachte gemompel in de ruimte weer terug naar het niveau dat het hiervoor had en het kwartet op het podium aan het andere eind van de balzaal speelde verder, vergezeld door het zachte getik van pokerchips die bij de pot werden gelegd.

      De tafel waar Yuri had zitten spelen, ging verder met het spel alsof er niks was gebeurd. Alsof ik niet vermoord zou worden.

      Anton pakte mijn heup wat steviger beet. ‘Kom.’

      Ik bood weerstand, probeerde me schrap te zetten en vroeg me af of ik om hulp moest roepen. Toen herinnerde ik me dat dit publiek had staan toekijken terwijl hij een man bijna dood had gewurgd en dat geen van hen ook maar een vinger had uitgestoken om tussenbeide te komen.

      En die man was waarschijnlijk een van hen. Niet een sneue indringer als ik.

      Voor het eerst dwong ik mezelf om me om te draaien en Anton aan te kijken.

      Mijn hoofd kwam amper tot zijn schouder.

      Van zo dichtbij leken de harde lijnen in zijn gezicht nog feller en intimiderender. Zijn peper-en-zoutkleurige haar gaf hem een bepaalde voornaamheid, ook al was hij waarschijnlijk nog maar een beginveertiger. Maar als je in zijn donkergrijze ogen keek, zou je denken dat hij honderd was.

      Ik slik. ‘Ga je me vermoorden?’

      Hij trok een wenkbrauw op en keek naar mijn lippen en toen weer naar mijn ogen. ‘Ga je een brave meid zijn en rustig meekomen?’

      Ik knikte.

      Toen knipoogde hij.

      Hij knípoogde gewoon.

      Dat gebaar gaf hem een soort kwajongensachtige charme… voor een superenge, moordende steenrijke maffioso.

      Hij trok me dichter tegen zich aan. ‘Dan denk ik dat we je leven wel kunnen sparen.’

      Mijn wenkbrauwen gingen omhoog en ik drukte mijn clutch tegen mijn borst. ‘Het spijt me. Ik wil niet moeilijk doen, maar ik kan niet echt bepalen of je sarcastisch of serieus bent.’

      Hij gebaarde met zijn hand. ‘Nemnogo togo i drugogo.’

      Wat de fuck?

      Hij antwoordt in het Russisch? Serieus?

      Anton hield zijn hand stevig op mijn onderrug terwijl hij me tussen de rijen pokertafels door leidde.

      Hoewel het niet overdreven warm was in de ruimte, voelde ik een vlaag van koele, frisse lucht toen we de drempel over stapten nadat twee portiers zich gehaast hadden om de hoge eikenhouten deuren te openen die naar de hal leidden.

      Ik keek naar links en ving een glimp op van Astor Street door de geëtste ramen heen in de deuren van de ingang van de club.

      Ik krulde mijn tenen zodat ik er klaar voor was. Misschien… als ik mijn hakken uitschopte…?

      Een norse stem fluisterde ruw in mijn oor. ‘Je zou het nooit redden.’

      Ik verstijfde.

      Anton strekte zijn rechterarm uit. ‘Deze kant op, moya ocharovatel’naya malen’kaya vorovka.’

      Ik klemde mijn kaken op elkaar. Nog meer Russisch.

      Ik was niet alleen doodsbang en in levensgevaar, maar ik was ook chagrijnig. Yuri had beloofd om eten voor me te regelen en dat had hij niet gedaan. Ik was moe en had honger.

      Ik kreeg kramp in mijn tenen omdat ik probeerde niet te struikelen op deze belachelijk hoge hakken en ik wilde niets liever dan deze jurk in brand steken.

      Ik draaide mijn heupen om me uit Antons greep te rukken. Ik sloeg mijn armen over elkaar, haalde diep adem en zuchtte toen gefrustreerd terwijl ik mijn onderlip naar voren duwde. Ik was klaar om een scène te schoppen en probeerde zelfs met mijn voet te stampen, maar ik faalde jammerlijk toen mijn enkel dubbelklapte en mijn voet uit de schoen glipte.

      Na mijn ongemakkelijke struikeling schopte ik de andere schoen uit en zette ik mijn vuisten op mijn heupen om te doen alsof ik de boel onder controle had. Alsof het totáál mijn bedoeling was geweest om mezelf nóg kleiner te maken in vergelijking met hem, door mijn hakken van tien centimeter uit te trekken.

      Anton sloeg zijn armen over elkaar en staarde op me neer.

      Ik was net een muis die probeerde het op te nemen tegen een beer. Ik perste mijn lippen op elkaar. ‘Praat niet steeds Russisch. Dat is niet eerlijk!’

      Ik sloeg mezelf inwendig voor m’n hoofd. Het leek wel alsof ik een checklist afwerkte van hoe ik zo goed mogelijk op een kleuter kon lijken.

      Een scène schoppen. Check.

      Met je voet stampen. Check.

      Pruilen. Check.

      Zeggen dat iets niet eerlijk is. Check.

      De kleine lijntjes om zijn ogen rimpelden. ‘Besef je wel, moya ocharovatel’naya malen’kaya vorovka,’ herhaalde hij nadrukkelijk, ‘dat je je op dit moment op míjn terrein bevindt en dat ik toevallig Russisch ben en dat dit een Russische privéclub is?’

      Ik wilde niet toegeven en hief mijn kin. ‘Dat besef ik. Maar dat betekent niet dat je je niet wat hoffelijker kunt gedragen. Het is niet fatsoenlijk om een andere taal te spreken bij een dame.’

      Ik had geen flauw idee of dat waar was, maar het klonk als iets wat in een boek over etiquette zou kunnen staan.

      Ik deed mijn best om de douairière uit Downton Abbey te imiteren en hief mijn kin weer. Doen alsof had ervoor gezorgd dat ik in deze ellende terecht was gekomen, dus misschien kon ik er op die manier ook weer uit komen.

      Als ze dachten dat ik de dochter van een belangrijk persoon was, van iemand met macht, dan konden ze me niks doen.

      Anton stapte naar voren en torende boven me uit.

      Ik wilde standhouden, maar ik bezweek en zette een stap naar achteren.

      Hij stapte naar voren.

      Ik ging weer naar achteren, tot ik de muur raakte.

      Hij zette zijn onderarm hoog boven mijn hoofd tegen de muur. Hij was zo groot dat hij mijn zicht op de hal achter hem blokkeerde. Ik kon niet eens zien of er iemand voorbijliep die me zou kunnen helpen – niet dat ik veel hoop had dat iemand me te hulp zou schieten.

      Hij legde een hand onder mijn kin en tilde mijn hoofd op zodat ik hem aankeek.

      Zijn ogen hadden een ongebruikelijke kleur: een donkere kleur stormachtig grijs met zwarte glanzende vlekjes, als een onweersbui met zwarte bliksemschichten.

      Toen boog hij zijn hoofd iets. ‘Je hebt gelijk. Mijn verontschuldigingen.’

      Holy shit! Bood hij nou gewoon zijn excuses aan?

      Blijf cool. Blijf cool.

      Ik schraapte mijn keel en hield mijn gezicht in de plooi. Ik perste mijn lippen op elkaar om mijn uitdrukking streng te houden in de hoop dat ik rijk overkwam, en ik antwoordde: ‘Excuses aanvaard… Laat het gewoon niet weer gebeuren.’

      Zijn mondhoeken krulden iets omhoog, maar al snel vormden zijn lippen weer een rechte lijn. ‘Begrepen.’ Zijn duim streek over mijn onderlip. ‘Wil je weten wat ik zei in het Russisch… juffrouw?’

      Mijn maag maakte een salto. Het was moeilijk om te bepalen of dat kwam door zijn sensuele aanraking of door de tegenstrijdige signalen in zijn toon.

      Ik kon opnieuw niet zeggen of hij serieus of sarcastisch was.

      Alleen een idioot zou de onheilspellende energie die van die man afstraalde, niet opmerken.

      En toch, als hij sprak, leek alles wat hij zei een soort donkere, humoristische charme te hebben.

      Maar dat was het probleem met duistere humor… Er waren maar weinig mensen die het duister en het macabere charmant vonden.

      Ik besloot dat ik geen andere keus had dan mee te spelen en knikte terwijl ik met mijn tong over mijn lippen likte. Ik proefde het zout van zijn huid. ‘Ja graag.’

      Zijn blik gleed naar mijn mond.

      Ik onderdrukte de drang om weer over mijn lippen te likken, want ik wilde er niet van beschuldigd worden dat ik hem aanmoedigde.

      Hij legde zijn hand stevig op mijn kaak en duwde, waardoor hij mijn lippen van elkaar liet gaan. Daarna streek zijn duim weer over mijn onderlip en staarde hij naar mijn open mond. Zijn ogen werden iets groter en zijn lippen gingen van elkaar waardoor een stukje van zijn tanden zichtbaar werd.

      Ik wist niet zeker of hij me ging kussen of… wat dan ook… maar ik wist wel dat de intense blik waarmee hij naar mijn mond staarde, angstaanjagend was.

      De donkere bliksemschichten in zijn ogen leken vlam te vatten.

      Toen hij eindelijk iets zei, klonk zijn stem hees en zijn Russische accent zwaarder: ‘Ik noemde je… mijn schattige kleine dief.’

      Hij hoefde mijn mond niet open te houden, want op dat moment hapte ik naar adem en deed ik zelf mijn mond al verder open.

      Tot zover mijn plan om me uit deze situatie te bluffen.

      Hij zette zich af van de muur en pakte mijn hand. ‘Kom, ik zal je eens laten zien hoe wij stoute kleine dieven straffen.’
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      Ik pakte haar hakken en nam haar kleine hand in de mijne; ik deed mijn best om niet te hard te knijpen terwijl ik haar door de hal leidde.

      Alles aan haar was zo schattig klein… wat mijn woede alleen maar groter maakte.

      Wat had iemand als zij, die zo onschuldig en lief leek, te maken met een huftertje als Macs neef?

      Hij hield mij niet voor de gek met dat ‘oom Anton’-gebeuren. Hij was altijd al een loser geweest. Dat hij vorig jaar zijn moeder kwijt was geraakt, had alles alleen nog maar erger gemaakt.

      Hij had Macs medeleven misbruikt. Als je naar Yuri luisterde, zou je denken dat hij een snotneus was die net zijn mammie was verloren in plaats van dat hij een volwassen man was.

      Vanavond was de druppel geweest.

      The Four Monks was niet de plek voor zijn goedkope straatoplichterij. Het had iemands dood kunnen betekenen.

      Ik keek over mijn schouder naar de mooie vrouw die me nerveus volgde.

      Fuck, ze was prachtig.

      Met haar bleke hartvormige gezicht en haar lange honingbruine haar leek ze net een pop die tot leven was gekomen.

      Zodra ze de club binnenliep, wist ik dat ze er niet thuishoorde. Haar ogen waren te helder en nieuwsgierig toen ze haar omgeving in zich opnam, niet afgemat en verveeld. En dan was er ook nog de manier waarop ze haar spectaculaire figuur probeerde te verbergen in plaats van dat ze paradeerde als een trotse pauw, zoals de andere gasten deden.

      Maar toen ik zag met wie ze samen was, kreeg een irrationele woede me in zijn greep. En niet alleen omdat Yuri de vorige keer dat ik hem zag nog samen was met een hoogzwangere vrouw en ik had begrepen dat hij de vader was. Een echte man nam zijn verantwoordelijkheden serieus. Nee, het kwam doordat een lul als Yuri niet de ballen had om een duidelijk onervaren en onschuldig popje als zij te beschermen in een menigte van heidenen, wat de leden van The Four Monks waren.

      Ik was vastbesloten om haar in het oog te houden… totdat, eerlijk is eerlijk… ik klaar was met mijn verplichtingen van die avond.

      Het was mijn plan geweest om haar bij Yuri weg te krijgen – wat vermoedelijk geen probleem zou worden – en haar voor mezelf te nemen.

      Maar toen zag ik Yuri haar het teken geven.

      Ik had al te veel tijd bij pokerwedstrijden doorgebracht om niet te weten wat dat teken betekende. Op dat moment besloot ik mijn plan eerder dan verwacht in werking te stellen. Maar het eindresultaat was hetzelfde.

      Yuri was weg… en zij was nu van mij.

      Ik duwde tegen een verborgen paneel in de mahoniehouten lambrisering rechts van een meesterwerk van Turner, dat een woelige zee afbeeldde en in een vergulde lijst zat. Het geheime paneel zwaaide open en onthulde een brede hal met zwart-witte marmeren tegels en meer mahoniehouten lambrisering langs de onderkant van de muur, met daarboven een weelderig donkergroen stoffen behang.

      Ik trok haar met me mee langs een aantal deuren en stopte bij de derde. Ik voerde de negencijferige code in en hield mijn duim tegen de vingerafdrukscanner. Het slot ging open en ik draaide aan de koperen deurknop en duwde de zware eikenhouten deur open.

      Dat was een van de voordelen als je miljoenen had om twee negentiende-eeuwse herenhuizen te verbouwen tot een luxe privéclub met een penthouse erboven om te wonen: ik had ook een ruim, traditioneel kantoor met boekenkasten tegen de muren, dure kunst, een zithoek en een met de hand gemaakte haard van zwart marmer. En helemaal geluidsdicht, uiteraard.

      Het kwam goed van pas voor mijn verschillende zakelijke interesses.

      Ik stapte opzij en gebaarde met mijn arm. ‘Dames gaan voor.’

      Ze keek me met grote ogen aan, keek toen de donkere ruimte in en dan weer terug naar mij. Ze schudde haar hoofd en zette een stap naar achteren. ‘Ik denk dat ik je aanbod afsla.’

      Ik grijnsde. ‘Leuk geprobeerd.’ Ik gaf haar een zachte klap op haar schattige achterwerk.

      Ze slaakte een kreet en sprong naar voren, de drempel over.

      Ik ging achter haar staan en liet expres de deur hard achter me dichtvallen. Hij ging automatisch op slot met een luide klik.

      Ze draaide zich geschrokken om.

      Ik bleef staan en sloeg mijn armen over elkaar.

      Ze leunde opzij in een poging naar de dichte deur te kijken. Toen ging ze weer rechtop staan en staarde ze me aan. Ze slikte. ‘Ging die deur net op slot?’

      Ik knikte.

      Ze likte aan haar lippen.

      Fuck. De dingen die ik ga doen met die schattige mond.

      Mijn lul zwol op in mijn pantalon en drukte tegen mijn dij.

      Ze beet op haar onderlip. ‘Je gaat hem zeker niet weer opendoen?’

      Ik trok een wenkbrauw op. ‘Wat denk je zelf?’

      Ze knikte en veegde een traan weg die over haar wang liep. ‘Kijk, het spijt me echt heel erg. Ik weet dat wat we gedaan hebben… wat we bijna gedaan hebben… verkeerd was, maar ik deed het om de juiste redenen. Je moet me geloven.’

      Ik gooide haar schoenen opzij en liep verder het kantoor in. Ik schudde mijn jasje uit en gooide het over een van de wijnrode leren stoelen die bij het grote, chique bureau stonden. Toen draaide ik me om en ging op de rand van het bureau zitten. Ik maakte eerst mijn ene manchetknoop los – gemaakt van platina en zwart diamant – en daarna de andere.

      Ik rolde langzaam mijn mouw op en bestudeerde haar. ‘Laten we eens beginnen met je naam.’

      Ze drukte haar zwarte clutch tegen haar buik. ‘Ga je de politie bellen?’

      ‘Zie ik eruit als het soort man dat de politie belt?’

      ‘Je ziet eruit als het soort man voor wie anderen de politie bellen.’ Ze sloeg haar hand voor haar mond. Haar volgende woorden klonken gedempt. ‘Sorry! Ik kan niet geloven dat ik dat hardop zei. Het spijt me. Ik ben heel zenuwachtig.’

      Ze was zo schattig.

      Ik rolde mijn andere mouw op en ontblootte daarmee nog meer van mijn Russische gevangenistattoos, waarvan ik vrij zeker wist dat ze bijdroegen aan het beeld dat ze van me had: crimineel. ‘Het is al goed, kleintje. Nou… je naam.’

      Ze fronste en stak voorzichtig een hand op. ‘Ik doe heel erg mijn best om je niet te beledigen… maar ik denk niet dat ik je mijn naam moet geven.’

      Ik knikte. ‘Dat snap ik.’

      Haar schouders ontspanden en haar zucht van opluchting was zichtbaar. De greep op haar tasje werd iets losser.

      Ik leunde naar haar toe, stak mijn arm uit en griste de tas uit haar hand.

      ‘Hé!’ riep ze.

      Ik hield het boven mijn hoofd en ze graaide ernaar. Haar lichaam botste tegen me aan en raakte mijn al harde lul.

      Ik bekeek haar oplettend.

      Haar blik ging omlaag naar waar onze heupen tegen elkaar drukten en toen ging haar geschokte blik naar mijn geamuseerde gezicht.

      Ze wankelde achteruit en verbrak daarmee het aangename contact.

      Ik grinnikte, maakte haar tasje open en haalde haar portemonnee eruit. Ik zag dat er geen geld in zat en fronste. ‘Waarom zit er geen geld in je portemonnee?’

      Ik bekeek de rest van de inhoud nauwkeurig. Een portemonnee, lipstick en sleutels. Geen mobiele telefoon. Vreemd. Er zat ook een Metra-kaart in, wat betekende dat ze geen auto had en vertrouwde op gevaarlijk openbaar vervoer. Dat vond ik maar niks.

      Eén pinpas, maar geen creditcards.

      Geen contant geld en een ID-kaart van de staat Illinois, wat niet alleen betekende dat ze geen auto had, maar ook dat er niemand was geweest die haar had leren rijden, wat erop kon wijzen dat ze op jonge leeftijd haar ouders verloren was.

      Ik had mijn jeugd vergooid als een aristokrat s sognutymi pal’tsami: een aristocraat met vlugge vingers, een zakkenroller. Ik had geleerd om mensen te kunnen profileren aan de hand van de inhoud van hun tas of portemonnee.

      Brynn Caitlin Moore.

      Een Welshe voornaam en een Schotse achternaam. Interessant. Niet dat dat veel zei over een Amerikaan.

      Haar naam paste bij haar. Zacht en vrouwelijk.

      Ik keek naar haar leeftijd en grijnsde.

      Tweeëntwintig.

      Ik was twee keer zo oud als zij.

      Normaal ging ik niet voor jongere dames.

      Maar er was iets anders aan Brynn.

      Ze was niet alleen jong… ze leek kwetsbaar en alleen.

      Ze had duidelijk bescherming nodig.

      Misschien van een oudere man met geld, macht en invloed, die haar leven makkelijker en aangenamer kon maken.

      Iemand als ik.

      Ze ging zo staan dat de leren stoel tussen ons in stond, alsof dat haar redding was. ‘Ik heb mijn pinpas,’ zei ze ter verdediging. Snel voegde ze toe: ‘Maar er staat minder dan vijfhonderd dollar op mijn rekening, dus pak hem alsjeblieft niet af. Ik moet aan het eind van de week mijn huur betalen.’

      Haar kwetsbaarheden stapelden zich op.

      Een prachtige jonge vrouw…

      Zonder auto.

      Zonder geld.

      Zonder een ring om haar vinger.

      Als ze met Yuri samen was, dan had hij haar in de steek gelaten.

      Dus ze had geen bescherming van een man.

      Het adres op haar ID-kaart bevond zich in een slecht deel van de stad aan een straat die bekend stond om de oude appartementencomplexen die geen enkele beveiliging hadden.

      Dat alles maakte haar een makkelijke prooi voor mannen met slechte bedoelingen… Mannen zoals ik.

      Ik stak haar kaart terug in haar portemonnee en stopte die weer in haar tas. Ik leunde naar achteren, trok een lade van mijn bureau open, gooide haar tas erin en duwde hem weer dicht.

      Brynn maakte een zacht piepgeluidje zodra de la met een bons dichtging.

      Ik draaide me weer naar haar toe. Mijn blik dwaalde over haar heen van de bovenkant van haar hoofd tot de puntjes van haar lichtroze gelakte teennagels.

      Ze bewoog ongemakkelijk onder mijn scherpe blik en kneep nerveus in haar handen.

      Toen ik eindelijk wat zei, was mijn stem ruw. ‘Doe je jurk uit.’

      Dat bevel overviel haar. Ze schrok en knipperde een paar keer. ‘Wat?’

      Ik rechtte mijn rug en zette een stap naar haar toe. ‘Je hebt me wel gehoord.’

      Ze trok haar schouders op, sloeg haar armen over elkaar en liep naar achteren. Haar stem was een octaaf hoger: ‘Is dit zo’n moment waarop je sarcastisch bent in plaats van serieus?’

      Ik keek naar mijn lul die tegen de stof van mijn broek drukte en keek toen weer naar haar. ‘Wat denk je zelf?’

      Ik wist wat er ging komen zodra ze haar mooie lippen van elkaar haalde om in te ademen.

      Ze draaide zich om en dook op de gesloten deur af. Ze rukte aan de deurknop en sloeg een paar keer met haar handpalmen tegen de deur. ‘Help! Help! Help!’

      Ik drukte mijn lichaam tegen dat van haar en genoot van het gevoel van haar kont tegen mijn lul. Ik greep haar pols, waar een paar goedkope armbanden omheen hingen, en kuste de rode huid van haar handpalm.

      Ik streek haar zijdeachtige haar over haar schouder, streelde met mijn lippen over haar huid en fluisterde: ‘Nou nou nou, moya malen’kaya vorovka, je zou wat voorzichtiger moeten zijn. Je doet jezelf nog pijn, en het is nog zinloos ook. Die deur is gemaakt van vijf centimeter dik eikenhout. Niemand hoort je roepen.’

      Er ging een rilling van angst door haar heen. ‘Doe me alsjeblieft geen pijn.’

      Ik nam haar zachte oorlel even tussen mijn tanden en zei daarna: ‘Dat wordt lastig, aangezien je gestraft moet worden.’

      Ze jammerde. ‘Gestraft?’

      Ik draaide haar om en pinde met één hand haar beide handen boven haar hoofd tegen de deur. ‘Je beledigt me, Brynn. Dacht je echt dat ik het gewoon zou laten gebeuren dat je in mijn club mijn leden wilde bestelen zonder consequenties?’

      Haar zwarte wimpers plakten tegen elkaar door de tranen in haar goudbruine ogen. Ze snifte. ‘Maar ik heb niks gestolen!’

      ‘Alleen omdat je betrapt bent.’

      Haar blik ging opzij en ze snoof weer. Haar volle onderlip kwam naar voren, waardoor ze schattig pruilde.

      Ik begon door te hebben dat dat het teken was dat ze iets koppigs en eigenwijs ging zeggen.

      ‘Hoezo denk je eigenlijk dat ik iets ging stelen? Ik bedoel, dat je neef Yuri steelt, betekent niet dat –’

      ‘Hij is mijn neefje niet. Hij is de neef van een vriend. Hij noemt me gewoon oom omdat ik hem al van jongs af aan ken.’

      ‘Nou, dat Yuri steelt, betekent niet dat ik dat ook doe!’

      ‘Dus als ik bewijs dat je zijn partner in crime was bij deze oplichterij, zul je je straf als een braaf meisje accepteren?’

      Ze liet haar hoofd zakken en beet op haar lip.

      Ik streek met mijn knokkel over haar wang, greep toen haar kin stevig vast en tilde haar gezicht op. ‘Ja of nee, Brynn?’

      Ze haalde diep adem. ‘Oké. Ja.’

      ‘Ja, wat?’

      Ze probeerde mijn blik te vermijden. ‘Ja, als je bewijst dat ik Yuri’s partner was… dan… dan accepteer ik mijn… straf…’

      ‘Als een…’

      Ze pruilde. ‘Als een braaf meisje.’

      Grijnzend maakte ik een polsbeweging en hield ik twee azen en twee vrouwen tussen mijn vingers voor haar gezicht.

      Haar ogen werden groot.

      Ze trok aan haar armen.

      Ik liet haar polsen los.

      Haar handen gingen meteen naar de verborgen zak in haar jurk. De speelkaarten waren, uiteraard, weg.

      Ze staarde me aan. ‘Hoe? Wanneer? Ik had niet eens door dat je me aanraakte.’

      Ik knipoogde. ‘Dat is de laatste keer dat je die zin uitspreekt.’

      Haar ogen werden groot en ze schoof weg van de deur en liep om me heen. Aangezien ze niet weg kon via de deur, was er geen andere optie dan verder mijn kantoor in lopen.

      Ik sloeg mijn armen over elkaar. ‘Afspraak is afspraak, Brynn. Doe je jurk uit.’

      ‘Wat ga je doen?’

      Ik kneep mijn ogen samen. ‘Doe die jurk uit. En als ik het nog een keer moet vragen, scheur ik hem van je af,’ waarschuwde ik.

      Ze snakte naar adem, bracht haar handen naar achteren en trok de slecht passende cocktailjurk uit.

      Ik maakte een mentale notitie om deze week ruimte te maken in mijn agenda om met haar te gaan winkelen aan Michigan Avenue. Ik zou haar laten zien welke merken ik het mooist vond op haar prachtige lichaam en wat voor lingerie ze moest hebben om mij tevreden te stellen.

      Die goedkope jurk was niet goed genoeg voor haar.

      Ik keek naar de goedkope armband om haar linkerpols en stelde me voor dat ik die verving door diamanten.

      Ze hield de jurk voor haar borst en veegde een traan van haar wang. ‘Alsjeblieft…’

      Ik trok een wenkbrauw op. ‘Heb je liever dat ik van gedachten verander en de politie bel om je te laten arresteren?’

      ‘Nee! Alsjeblieft niet!’

      ‘Neem dan je straf in ontvangst als een braaf meisje. Laat die jurk vallen.’

      Ze gehoorzaamde en de jurk viel op de grond. Daarna sloeg ze haar armen over elkaar.

      Ik gebaarde met mijn hoofd. ‘Loop naar mijn bureau.’

      Hoewel het niet de zijde en kant was die ik voor haar zou kopen, kon ik haar lingeriesetje van lichtroze satijn en zwart kant wel waarderen.
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